
KOMISJONI MÄÄRUS (EÜ) nr 288/2007,

16. märts 2007,

milles sätestatakse Bulgaaria ja Rumeenia ühinemise tõttu võetavad üleminekumeetmed seoses
teatavatele piima- ja munatoodetele eksporditoetuste andmise nõuetega vastavalt määrusele (EÜ)

nr 1043/2005

EUROOPA ÜHENDUSTE KOMISJON,

võttes arvesse Bulgaaria ja Rumeenia ühinemislepingut,

võttes arvesse Bulgaaria ja Rumeenia ühinemisakti, eriti selle
artikli 41 esimest lõiget,

ning arvestades järgmist:

(1) Komisjoni 30. juuni 2005. aasta määruse (EÜ)
nr 1043/2005 (millega rakendatakse nõukogu määrust
(EÜ) nr 3448/93 seoses teatavate asutamislepingu I lisas
loetlemata kaupadena eksporditavate põllumajandussaa-
duste ja -toodete eksporditoetuste andmise süsteemiga
ning nende toetussummade kinnitamise kriteeriumi-
dega) (1) artikli 52 lõikes 4 sätestatakse, et teatavad
piima- ja munatooted peavad eksporditoetuste saamiseks
vastama Euroopa Parlamendi ja nõukogu 29. aprilli
2004. aasta määruses (EÜ) nr 852/2004 (toiduainete
hügieeni kohta) (2) ja Euroopa Parlamendi ja nõukogu
29. aprilli 2004. aasta määruses (EÜ) nr 853/2004
(millega sätestatakse loomset päritolu toidu hügieeni
eeskirjad), (3) esitatud asjakohastele nõuetele. Määruse
(EÜ) nr 853/2004 artiklite 4 ja 5 kohaselt peavad kaubad
eelkõige olema valmistatud heakskiidetud ettevõttes ja
vastama tervisemärgi kasutamise erinõuetele.

(2) Komisjoni 22. detsembri 2006. aasta otsusega
2007/30/EÜ, milles sätestatakse üleminekumeetmed
teatavate Bulgaariast ja Rumeeniast pärit loomsete
saaduste turustamiseks, (4) on sätestatud meetmed, et
hõlbustada üleminekut praegu nendes riikides kehtivalt
süsteemilt süsteemile, kus kohaldatakse ühenduse veteri-
naaria-alaseid õigusakte. Kõnealuse otsuse artikli 3 koha-
selt lubavad liikmesriigid 1. jaanuarist kuni 31. detsemb-

rini 2007 kaubelda toodetega, mis on pärit Bulgaaria ja
Rumeenia ettevõtetest, kellel on enne ühinemiskuupäeva
luba eksportida piima- või munatooteid ühendusse, tingi-
musel et kõnealused tooted kannavad asjaomase ettevõtte
tervisemärki ühendusse eksportimiseks ning on varus-
tatud dokumendiga, mis tõendab, et tooted on toodetud
kooskõlas otsusega 2007/30/EÜ.

(3) Seega on asjakohane kehtestada erand määruse (EÜ) nr
1043/2005 artikli 52 lõikest 4, ilma et see piiraks kõne-
aluse määruse teiste sätete kohaldamist, ja sätestada, et
kaubad, mis vastavad otsuse 2007/30/EÜ artiklis 3 sätes-
tatule ja millega lubatakse kaubelda 1. jaanuarist kuni
31. detsembrini 2007, peaksid olema eksporditoetuste
saamiseks kõlblikud.

(4) Käesoleva määrusega ettenähtud meetmed on kooskõlas
asutamislepingu I lisas loetlemata töödeldud põllumajan-
dussaadustega kauplemise horisontaalküsimusi käsitleva
korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA MÄÄRUSE:

Artikkel 1

Erandina määruse (EÜ) nr 1043/2005 artikli 52 lõikest 4 on
kaubad, mis on toodetud enne ühinemiskuupäeva Bulgaaria ja
Rumeenia ettevõtetes, millel oli luba eksportida ühendusse, ja
mida eksporditakse ühendusest ühinemiskuupäevast kuni
31. detsembrini 2007, eksporditoetuste saamiseks kõlblikud,
tingimusel et need vastavad määruse 2007/30/EÜ artikli 3
punktides a ja b sätestatud nõuetele.

Artikkel 2

Käesolev määrus jõustub selle Euroopa Liidu Teatajas avaldamise
päeval.

Käesolevat määrust kohaldatakse 1. jaanuarist kuni 31. detsemb-
rini 2007 vastuvõetud ekspordideklaratsioonide suhtes.
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(1) ELT L 172, 5.7.2005, lk 24. Määrust on viimati muudetud määru-
sega (EÜ) nr 1792/2006 (ELT L 362, 20.12.2006, lk 1).

(2) ELT L 139, 30.4.2004, lk 1.
(3) ELT L 139, 30.4.2004, lk 55. Määrust on viimati muudetud

nõukogu määrusega (EÜ) nr 1791/2006 (ELT L 363, 20.12.2006,
lk 1).

(4) ELT L 8, 13.1.2007, lk 59.



Käesolev määrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kõikides liikmesriikides.

Brüssel, 16. märts 2007

Komisjoni nimel
asepresident

Günter VERHEUGEN
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